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Prishtinég, 2021

Né mbéshtetje té nenit 10, 11 té Ligjit Nr. 06/L-113 pér Organizimin dhe Funksionimin
e Administratés Shtetérore dhe Agjencive té Pavarura, nenin 8, paragrafi 1.4 té
Rregullores (QRK) Nr. 02/2021 pér Fushat e Pérgjegjésisé Administrative té Zyrés sé
Kryeministrit dhe Ministrive, nenin 5 t& Ligjit Nr. 03/1L-040 pér Vetéqeverisjen Lokale,
Ligjin Nr. 07/L-041 pér Buxhetin e Republikés sé¢ Kosovés pér vitin 2021, lidhet kjo:

MARREVESHJE PER MBESHTETJE FINANCIARE TE PROJEKTIT “NDERTIMI
DHE SANIMI I RRUGEVE ME KUBEZA BETONI PER LAGJET E
KOMUNITETEVE “ KOMUNA E GJAKOVES

Ndérmjet :

1. Ministria e Administrimit t& Pushtetit Lokal e pérfagésuar nga Ministri i MAPL-
sé (né tekstin e métejmé MAPL),

dhe,

2. Komuna e Gjakové pérfaqésuar nga Kryetari Komunés, (né tekstin e métejmé
Komuna).




Nenil
Qéllimi

Marréveshja parasheh té drejtat dhe detyrimet e paléve né respektimin e rregullave té
pércaktuara pér financim té projektit, afatet dhe kushtet e tjera kontraktuale pér
subjektet juridike, me géllim t& shfrytézimit té drejté té buxhetit té ofruar nga MAPL.

Neni 2
Objekti i Marréveshjes

1. Kjo marréveshje ka pér objekt bashkéfinancimin e projektit si né vijim:
“Ndértimi dhe sanimi i rrugéve me kubéza betoni pér lagjet e komuniteteve”

Neni 3
Vlera e projektit dhe ményra e financimit
1. Shuma totale e projektit né vlerén parallogaritare éshté 50,000.00 €.

2. Shuma totale e ndaré nga buxheti i MAPL -sé& pér vitin 2021, éshté 40,000.00 €.
3. Shuma totale e ndaré nga buxheti i komunés pér vitin 2021, éshté 10,000.00 €.

4. Cdo vleré qé e kalon vlerén parallogaritare té projektit financohet nga buxheti i
komunés.

Neni 4
Té drejtat dhe detyrimet e MAPL-sé

1. MAPL i zoton mjetet pér projektin nga neni 3 paragrafi 2. t¢ késaj Marréveshje dhe
njé kopje e dérgon né Komuné.

2. Pagesat nga MAPL, pér vlerén e financimit do té béhen né bazé t& realizimit t&
punimeve/ furnizimeve sipas kushteve té kontratés.

3. MAPL pérmes monitoruesit &shté né kontakt té vazhdueshém me komunén pér
kété projekt dhe né rast se véren parregullsi apo defekte gjaté realizimit t&
kontratés/ projektit njofton menaxhmentin e MAPL-sé.

4. MAPL merr pjesé né procesin e hapjes dhe té vlerésimit té procedurave té
prokurimit né komuné pér kété projekt
Neni 5
Té drejtat dhe detyrimet e Komunés

1. Komuna ka té drejtén e financimit té projektit sipas nenit 2 t& késaj marréveshjeje .

2. Komuna obligohet té zhvillojé procedurat pér implementimin e projektit bazuar né
legjislacionin né fuqi dhe né pérputhje me kété marréveshje.

3. Obligohet komuna qé té kérkoj nga MAPL caktimin e anétarit t& komisionit né
procesin e hapjes sé ofertave si dhe anétarit té komisionit pér procesin e vlerésimit té
ofertave duke iu referuar nenit 4 paragrafi 4 nga MeM.
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4. Komuna obligohet qé pas nénshkrimit t& kontratés me Operatorin Ekonomik (OE),
té sjellé né MAPL njé kopje t& kontratés dhe ofertén financiare identike me origjinalin,
sé bashku me informatat pér biznesin me qéllim té nxjerrjes sé urdhér blerjes, si vijon:

- certifikatén pér regjistrimin e biznesit - ARBK;

- vértetimi i llogarisé bankare ;

- kopja e dokumentit identifikues té pronarit t& biznesit.

5. Komuna cakton projekt menaxherin/organin mbikéqyrés pér mbikéqyrjen e
kryerjes sé punimeve dhe komisionin i cili léshon certifikatén e pranimit té
punimeve/ pranimin teknik.

6. Komuna obligohet & t& njoftojé¢ MAPL-né pér ¢do propozim ndryshim eventual t&
sasisé dhe kualitetit gjaté implementimit t& projektit. Pér projektet e financuara nga
buxheti i MAPL-sé, Komuna duhet té¢ merr aprovim paraprak né rast t&€ nevojés pér
zhvillimin e punimeve shtesé.

7. Komuna obligohet t&¢ informojé MAPL-né pér dinamikén e punimeve deri né
pérfundim té projektit.

8. Komuna obligohet qé 7 (shtaté) dité para inaugurimit té projektit t& njoftoj MAPL
dhe té dérgoj ftesén pér pjesémarrje.

9. Komuna obligohet t& vendosé tabelén informuese né vend ndértim me té gjitha
informatat e nevojshme.

Neni 6
Dokumentacioni i nevojshém pér pagesé nga Komuna

1. Komuna obligohet qé pér realizimin e pagesave pér punét/furnizimet e kryera t&
kompletoj dokumentacionin si né vijim:

1.1. Kopjen e Kontratés té nénshkruar sé bashku me kushtet e pérgjithshme, té vecanta
dhe ofertén financiare e cila duhet té jeté identike me origjinalin e vértetuar nga
menaxheri i prokurimit t& komunés.

1.2. Vendimin pér caktimin e projekt menaxherit/organit mbikéqyrés/komisionin e
pranimit nga ana e Komunés, né rast se nuk éshté e definuar me kushtet e vecanta né

kontraté.

1.3. Raportin e projekt menaxherit/organit mbikéqyrés, komisionit t& pranimit mbi
punét/ furnizimet e kryera té aprovuara (origjinali).

1.4. Faturén nga operatori ekonomik dhe situacionin e aprovuar (origjinali).

1.5. Sigurimin e ekzekutimit, garanacionin e kualitetit me pranim teknik sipas
kushteve té kontratés.



Neni 7
Afati i realizimit té projektit

1. Komuna duhet té ndérmerr t& gjitha masat qé projekti t&¢ pérfundojé brenda vitit
buxhetor 2021.

2. Pas pérfundimit té afatit t& pércaktuar né paragrafin 1 t& kétij neni, t& gjitha

detyrimet i barté Komuna.
Neni 8
Pronésia e projektit

1. Pas pranimit teknik t& projektit nga Komuna, projekti i financuar sipas késaj
marréveshje do té transferohet né pronési t&¢ Komunés.

2. Komuna éshté e detyruar té regjistrojé projektet nén pronési té saj brenda sistemit
té aseteve té Ministrisé sé Financave (SIMFK).

3. Projekti kalon né pronési té komunés né rastin kur pasuria jo financiare i ka kaluar
té gjitha rregullat dhe procedurat e dorézimit, pagesén e fundit me pranim teknik, kur
MAPL i kryen té gjitha pagesat e situacioneve. Me kété rast, MAPL mbyll llogariné e
investimeve, ndérsa Komuna, pasuriné jo financiare té pranuar nga MAPL e regjistron
né regjistrat e pasurisé jo financiare té saj.

Neni 9
Ndryshimet dhe ndérprerja e Marréveshjes sé financimit

1. Marréveshja mund té ndryshohet dhe plotésohet sipas pélqimit paraprak t&€ MAPL-
sé dhe Komunés.

2. MAPL mbajné té drejtén e ndérprerjes sé Marréveshjes né rast se Komuna nuk i
pérmbahet kushteve té késaj marréveshje.

Neni 10
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

Palét jané pajtuar qé mosmarréveshjet e mundshme té zgjidhen me mirékuptim.

Neni 11
Hyrja né fuqi

1. Kjo marréveshje hyn né fugi né momentin e nénshkrimit t& saj nga MAPL dhe

Komuna.
2. Kjo marréveshje éshté nénshkruar né gjuhén shqipe dhe serbe dhe nga dy (2) kopje
autentike, njé pér secilén nga palét nénshkruese.

Elbert Krasniqi Ardian Gjini z
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U podréci ¢lana 10 i 11 Zakona br. 06/L-113 o organizovanju i funkcionisanju
drzavne administracije i nezavisnih agencija, ¢lana 8, stav 1.4 Uredbe VRK br. 02/2021
o oblastima administrativne agovornosti Kancelarije premijera i ministarstva, ¢lana 5
Zakona br. 03/L-040 o lokalnoj samoupravi, Zakona br. 07/1-041 o budZetu
Republike Kosovo za 2021. godinu, sklapa se ovaij:

SPORAZUM O FINANSIJSKOJ PODRSCI PROJEKTA “IZGRADNIJA 1
SANACIJA PUTEVA BETONSKIM KOCKAMA U NASELJIMA ZAJEDNICA “
OPSTINA PJAKOVICA

izmedu :

1. Ministarstva administracije lokalne samouprave, predstavljen od strane ministra
MALS-a (u daljem takstu MALS),

i,

2. Opstina Djakovica predstavljena od strane gradonacelnika opstine (u daljem
tekstu Opstina).
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Clan1
Svrha

Sporazum predvida prava i obaveze stranaka u po$tovanju pravila utvrdenih za
finansiranje projekta, rokove i ostale ugovorne uslove za pravne subjkete u cilju
pravednog kori8¢enja budZeta ponudenog od MALS-a.

Clan 2
Cilj sporazuma

1. Cilj ovog sporazuma je sufinansiranje slede¢g projekta:
“Izgradnja i sanacija puteva betonskim kockama u naseljima zajednica”

Clan 3
Vrednost projekta i nacin finansiranja

1. Ukupna vrednost projekta u prera¢unatom iznosu je 50.000,00 €.
2. Ukupna podeljena vrednost iz budZeta MALS-a za 2021. godinu, je 40.000,00 €.
3. Ukupna podeljena vrednost iz opstinskog budZeta za 2021. godinu, je 10.000,00 €.

4. Svaka vrednost koji prekoraci prerac¢unati iznos projekta finansira se iz opstinskog

budZeta.
Clan 4
Prava i obaveze MALS-a

1. MALS raspolaZe sa sredstvima za projekat iz ¢lana 3. stav 2. ovog sporazuma i
jednu kopiju Salje opstini.

2. Uplate iz MALS-a za vrednost finansiranja ¢e biti na osnovu ostvarivanja radova
ili snabdevanja prema uslovim augovora.

3. MALS putem nadzornika je u kontinuiranom kontaktu sa op$tinom za ovaj
projekat i ako wuodava nepravilnosti ili nedostake tokom ostvarivanja
ugovora/ projekta obave$tava menadZment MALS-a.

4. MALS udestvuje u postupku otvaranja i procenjivanja postupaka javne nabavke u
opstini u vezi sa ovim projektom.

Clan 5
Prava i obaveze opstine

1. Opétina ima pravo na finansiranje projekta prema ¢lanu 2 ovog sporazuma.

2. Opétina se obavezuje da razvija postupke sprovodenja projekta na osnovu
zakonodavstva na snazi u saglasnosti sa ovim sporazumom.

3. Opétina se obavezuje da zatraZi od MALS-a imenovanje ¢lana komisije za postupak
otvaranja ponuda kao i ¢lana komisije za postupak procenjivanja ponuda pozivajuci
se na ¢lan 4. stav 4 iz Spoarzuma o razumevanju.



4. Opétina se obavezuje da nakon potpisivanja ugovora sa Ekonomskim operatorom,
da dostavi u MALS jednu kopiju ugovora i finansijsku ponudu identiénu sa
originalom, zajedno sa informacijama o poslovanju u cilju donosenja kupovnog

naloga kao u nastavku:
- sertifikat o registraciji poslovanja - Agencija za registrovanje biznisa na Kosovu

(ARBK);
- potvrdu bankarskog Ziroracuna;
- kopiju dokumenta identifikacije vlasnika poslovanja.

5. Opétina imenuje rukovodioca-menadZera projekta/nadzorno telo za nadzor
izvodenja radova i komisiju koja izdaje potvrdu o prijemu radova/tehni¢kom

prijemu.

6. Opétina je duzna da obavesti MALS o svakom predlogu za eventualnu promenu
koli¢ine i kvaliteta tokom sprovodenja projekta. Za projekte koji se finansiraju iz
budzeta MALS-a, opstina mora dobiti prethodno odobrenje u slutaju potrebe za
dodatnim radovima.

7. Opétina se obavezuje da informise MALS o dinamici radova do zavrsetka projekta.

8. Opétina se obavezuje da sedam (7) dana pre inaugurisanja projekta obaveti MALS i
Salje poziv za udesce.

9. Opétina se obavezje da postavi informativnu tabelu na mestu za izgradnju sa svim
potrebnim informacijama.

Clan 6
Potrebna dokumentacija za placanje od strane opstine

1. Opstina se obavezuje da za ostvarivanje placanja za rad i zavrSena snabdevanja
kompletira slede¢u dokumentaciju:

1.1. kopiju potpisanog ugovora zajedno sa opstim i posebnim uslovima i finansijsku
ponudu koja treba da bude identi¢na sa overenim originalom od strane menadZera-
rukovodioca javne nabavke opstine.

1.2. odluku o imenovanju rukovodioca/nadzornog organa/komisije za prijem od
strane op$tine, u slufaju ako nije drugadije definisano sa posebnim uslovima u
ugovoru.

1.3. izvestaj rukovodioca projekta/nadzornog organa, komisije za prijem o radu/o
odobrenim izvr§enim snabdevanjima (original).

1.4. racun od strane ekonomskog operatera i odobrenu situaciju (original).

1.5. osiguranje izvr3enja, garanciju kvaliteta sa tehni¢kim prijemom prema uslovima
ugovora.
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Clan 7
Rok za ostvarivanje projekta

1. Opstina treba preduzeti sve mere da bi se projekat zavrsio unutar budzetske
2021.godine.

2. Nakon isteka utvrdenog roka u stavu (1) ovog ¢lana, sve obaveze snosi opétina.

Clan 8
Vlasnistvo projekta

1. Nakon tehni¢kog prijema projekta od strane opstine, finansirani projekat prema
ovom sporazumu prenosice se u vlasnistvu opstine.

2. Opétina je duzna da projekte registruje pod svojom vlasni§tvu unutar sistema
imovina Ministarstva finansija (ISUFK).

3. Projekat postaje vlasni$tvo opstine u slucaju kada je nefinansijska imovina prosla
sva pravila i procedure isporuke, poslednja uplata uz tehni¢ki prijem, kada MALS
izvr$i sva placanja u situacijama. U ovom slu¢aju, MALS zatvara investicioni radun,
dok opstina registruje nefinansijsku imovinu koju je MALS primilo u svoje registre
nefinansijske imovine.

Clan 9
Izmene i prekid Sporazuma o finansiranju

1. Sporazum se moZe izmeniti i dopuniti uz prethodnu saglasnost izmedu MALS-a i
opstine.

2. MALS drZi pravo na prekid sporazuma u slu¢aju ako se opstina ne pridrzava
uslova ovog sporazuma.

Clan 10
Resavanje nesporazuma

Stranke su se sloZile da moguce nesporazume re$avaju uz razumevanje.

Clan 11
Stupanje na snagu

1. Ovaj sporazum stupa na snagu u trenutku njegovog potpisivanja od strane MALS-a
i opstine.

2. Ovaj sporazum je potpisan na albanskom i srpskom jeziku u dve autenti¢ne kopije,
za svaku stranku potpisinicu.

Elbert Krasniqi Ardian Gj
Ministay MALS-a Gradomna i
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